BORE BOSS RIFLE KIT - 9MM CARBINE BORE BOSS KIT

An Easy-to-Use Bore Cleaner

The Real Avid Bore Boss Rifle Kit ensures that rifle owners have one of the
easiest and most effective bore-cleaning cables on the market. The Real Avid
Bore Boss Rifle Kit is built using a one-piece length of cable that features an
integral bronze brush and mop wraps that work hand-in-hand to scrape bore
buildup and wipe it clean, all in one pass. Cable measures 32 inches long
Includes 8.5-inch long braided mop Includes handle The Real Avid Bore Boss
Rifle Kit also features the company's Flex-Case handle, which provides a
storage solution as well as a sturdy gripping point.

Attributes

Name: 9MM CARBINE BORE BOSS KIT
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104431
Mfr. No.: AVBBOMM-CAR
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Style: Kit

Delivery weight: 0.079kg
Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 171mm
e UPC: 813119013195
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Sicherheitshinweise fur das BORE BOSS RIFLE KIT
REAL AVID 9MM CARBINE BORE BOSS KIT

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Real Avid Bore Boss Rifle Kits! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine einfache und effektive Mdglichkeit zur Reinigung lhres Gewehrlaufs zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber die Ruckrufverfahren fir geféhrliche Produkte auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Bore Boss Rifle Kit nur mit Gewehren, die fir das Kaliber 9 mm (.355.356) geeignet
sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

¢ Verwenden Sie das Reinigungskabel nicht, wenn es verdreht oder beschadigt ist.

¢ Halten Sie den Griff wahrend der Reinigung fest, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die integrierte BronzeBurste nur fir den vorgesehenen Zweck, um Schaden am Lauf zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist.
o Uberpriifen Sie das Bore Boss Rifle Kit auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Reinigung des Gewehrlaufs:

[¢]

Flhren Sie das einteilige Kabel vorsichtig in den Lauf ein.

Ziehen Sie das Kabel langsam und gleichmafig durch den Lauf.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Verwenden Sie die geflochtene MopWicklung, um Rlckstande zu entfernen.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Reinigung:

o Uberprifen Sie den Lauf auf eventuelle Rickstande.
o Lagern Sie das Bore Boss Rifle Kit an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bore Boss Rifle Kit gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von
Haushaltsabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lThrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in den
mitgelieferten Unterlagen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere und effektive Verwendung des
Real Avid Bore Boss Rifle Kits zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



BORE BOSS RIFLE KIT 9MM CARBINE BORE BOSS
KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Rifle Kit. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your borecleaning kit. Please read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the kit for any signs of damage or wear before use.
Always follow the manufacturer's instructions for use to avoid accidents.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay updated on any recall notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bore Boss Rifle Kit only with 9 mm (.355.356) caliber rifles.

Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.

Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning cable.
Do not use the kit if the cable, brush, or mop shows signs of damage.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.
Store the kit in a dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all components of the Bore Boss Rifle Kit: the cleaning cable, mop, and handle.

2. Using the Cleaning Cable

o Insert the cleaning cable into the rifle's chamber.
o Pull the cable through the bore until the mop reaches the muzzle end.
o Gently pull the mop back through the bore to clean it. This should remove any buildup effectively.

3. Using the Mop

o After the initial pass, you may repeat the process if necessary for thorough cleaning.
o Ensure the mop is properly attached to the cable before use.

4. PostCleaning Care

o After cleaning, inspect the components for any signs of wear or damage.
o Clean the mop and cable as per the manufacturer's recommendations.
o Store the kit in its FlexCase handle for easy access and protection.

Disposal Instructions

 Dispose of any worn or damaged components in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the kit in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the Bore Boss Rifle Kit, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or the product documentation.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy the safe and effective use of your Real Avid Bore Boss
Rifle Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
Bore Boss Rifle de Real Avid

Introduccidn
El Kit Bore Boss Rifle de Real Avid estd disefiado para ofrecer una limpieza efectiva y sencilla de los cafiones de

rifles. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit solo para el propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de rifles de 9 mm.
Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras cualquier defecto, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos mientras limpias el rifle.

No uses el kit en un area cerrada sin ventilacién adecuada.

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.

Evita el contacto con productos quimicos de limpieza que puedan ser nocivos.

No fuerces el cable a través del caidn; si sientes resistencia, verifica que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
o Reune todos los componentes del Kit Bore Boss Rifle.

2. Uso del Kit:

o Inserta el cepillo de bronce en el extremo del cable.

o Introduce el cable en el caidn del rifle desde la parte posterior, asegurdndote de que esté alineado
correctamente.

o Tira del cable suavemente para que el cepillo y el mop pasen por el cafién.

o Repite el proceso seglin sea necesario para limpiar el cafién.

3. Almacenamiento:

o Después de usar, limpia el cable y los accesorios con un pafio seco.
o Guarda el kit en el FlexCase proporcionado para protegerlo y mantenerlo organizado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza.
* No arrojes el kit a la basura comun si contiene materiales peligrosos.
¢ Si el kit estd dafiado y no puede ser utilizado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE que pueda proporcionarte mas informacién y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso del Kit Bore Boss Rifle, es mejor
consultar a un profesional o experto en limpieza de armas.



Guide de Sécurité pour le Kit Bore Boss Rifle de
Real Avid

Introduction

Le Kit Bore Boss Rifle de Real Avid est congu pour faciliter le nettoyage de ton fusil. Bien que cet outil soit
efficace, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et
appropriée. Ce guide présente des conseils de sécurité, des précautions spécifiques, ainsi que des instructions
d'utilisation et d'élimination.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'utiliser le kit.

Utilise le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de produits chimiques.
Ne laisse pas le kit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du cable et des accessoires pour éviter toute défaillance.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours des lunettes de protection lors du nettoyage du fusil pour éviter les projections.
* Ne force pas le cable dans le canon ; cela pourrait I'endommager.

Ne mélange pas les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques.

Evite de toucher la brosse en bronze avec les mains nues pour prévenir les irritations cutanées.
Ne pas utiliser le kit si tu remarques des dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Vérifie que I'outil est propre et en bon état.

2. Utilisation du Kit :

[¢]

Prends le cable en une seule piece du kit.

Insere doucement le cable dans le canon du fusil.

Tire le cable a travers le canon en utilisant la brosse en bronze pour gratter les dépéts.
Répéte 'opération si nécessaire, en utilisant le mop tressé pour un nettoyage en profondeur.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le cable et les accessoires avec un chiffon propre.
o Range le kit dans la poignée FlexCase pour le protéger et faciliter le rangement.

Instructions d'Elimination

e Elimine les accessoires usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas les produits chimiques utilisés dans les égouts. Informetoi sur les points de collecte
appropriés pour les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Kit Bore Boss Rifle, consulte un
professionnel ou un organisme de réglementation local. Assuretoi de rester informé sur les rappels et les mises
a jour de sécurité en visitant la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité des avantages de ton Kit Bore Boss Rifle de Real
Avid tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Bore Boss Rifle di
Real Avid

Introduzione
Il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid & progettato per garantire la pulizia efficace delle canne dei fucili. E importante

sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per I'uso, la manutenzione e lo smaltimento del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il kit se presenta danni visibili.

Sequi sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna.

Non applicare eccessiva forza durante 'uso del cavo per evitare rotture.
Assicurati che la canna del fucile sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Non lasciare mai il kit incustodito durante ['uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Utilizzo del Kit:

o Inserisci il cavo del kit nella canna del fucile.

o Fai scorrere il cavo attraverso la canna, assicurandoti che la spazzola in bronzo e il mop siano in
contatto con le pareti della canna.

o Tira lentamente il cavo per rimuovere l'accumulo di residui.

o Ripeti il processo se necessario, fino a ottenere una canna pulita.

3. Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il cavo con un panno asciutto per rimuovere i residui.
o Riponi il kit nel manico FlexCase per una conservazione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit nella spazzatura domestica se presenta componenti non biodegradabili.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di pulizia e materiali di consumo.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del
servizio clienti di Real Avid. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso efficace e sicuro del Kit Bore Boss Rifle di Real Avid. La
sicurezza & fondamentale per un'esperienza di pulizia senza problemi e per la protezione dell'utente e
dell'ambiente.



BORE BOSS RIFLE KIT SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du har valgt Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for & bruke produktet i henhold til bruksanvisningen for & unnga skader.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved rengjgring av rifler.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

¢ Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun Bore Boss Rifle Kit for rengjagring av 9 mm rifler.

e Unnga a bruke produktet pa andre kalibre, da dette kan fare til skader.

e Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt fgr du begynner rengjgringsprosessen.
 Unnga a trekke kabelen for raskt, da dette kan skade bgrsten og moppen.

* Bruk handtaket for a opprettholde et godt grep under rengjgring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

2. Bruk av Bore Boss Rifle Kit:

o Ta ut Bore Bosskabelen fra emballasjen.

Sett inn den integrerte bronse bgrsten i Igpet av riflen.

Trekk forsiktig kabelen gjennom Igpet, slik at bgrsten skraper av opphopninger.
Fortsett a trekke kabelen til moppen nar lgpet.

Dra kabelen helt gjennom lgpet for a tarke det rent.

o Gjenta prosessen om ngdvendig for grundigere rengjgring.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Rengjgring av produktet:

o Etter bruk, terk av kabelen og bgrsten med en ren klut.
o Oppbevar produktet i det medfglgende FlexCase handtaket for beskyttelse.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av rengjgringsprodukter.
o Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsentens kundeservice.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess med Real Avid Bore Boss
Rifle Kit. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



BORE BOSS RIFLE KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelut BORE BOSS RIFLE KIT tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu helpottamaan kivaarin
puhdistusta tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

o Al kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

o Valta altistumista liialliselle pélylle ja kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta suojakasineitd, kun kasittelet puhdistusaineita tai muita kemikaaleja.
¢ Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ennen puhdistusta.

¢ Tarkista, ettei aseessa ole ammuksia ennen kuin aloitat puhdistusprosessin.
o Ald koskaan osoita asetta kohti itseési tai muita henkildita.

o Kayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

« Al3 jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa kaikki tarvittavat valineet: BORE BOSS RIFLE KIT, suojakasineet ja puhdistusaineet.

2. Puhdistusprosessi:

o QOta BORE BOSS RIFLE KIT kaapeli ja varmista, etta se on ehja.

o Liitd moppi kaapelin padhan.

Sy6td moppi aseeseen varovasti.

Veda moppi lapi piipun yhdelld vedolla. Tama auttaa poistamaan kertymia.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Kun puhdistus on valmis, poista moppi ja kaapeli varovasti.

o

[¢]

[¢]
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3. Sailytys:

o Puhdista moppi ja kaapeli kaytdn jalkeen.
o Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.
o Kayta mukana tulevaa FlexCasekahvaa sailytykseen.



Havittamisohjeet
¢ Havitd kdytetyt puhdistusaineet ja mopit paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavallisten jatteiden joukkoon.
o Tarkista paikalliset sddnndkset ja ohjeet tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttd valmistajaan tai tarkistaa verkkosivuston. Muista, etta
kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste, johon voit kaantya turvallisuuskysymyksissa.

Yhteenveto

BORE BOSS RIFLE KIT on suunniteltu tarjpamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa kivaari. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja tuotteen pitkdikaisyyden. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for Real Avid Bore Boss
Rifle Kit

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Detta kit ar utformat for att hjalpa gevaragare att enkelt och
effektivt reng6ra sina pipor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar avsakrat och témt innan rengéring.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid rengdring av pipan.

* Se till att rengdringskabeln ar fri frdn skador innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller heta ytor.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avsakrat och tomt.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.

2. Anvandning av Bore Boss Rifle Kit:

o Ta ut rengdringskabeln ur férpackningen.

Fast den integrerade borsten i pipan.

Dra langsamt kabeln genom pipan for att avlagsna belaggningar.
Anvand den flatade moppen for att torka pipan ren.

Upprepa vid behov for basta resultat.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Avsluta rengoringen:

o Kontrollera pipan for att sakerstalla att den ar ren och torr.
o Forvara Bore Boss Rifle Kit i det medféljande FlexCasehandtaget.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av kemikalier och rengéringsprodukter.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Real Avid Bore Boss Rifle Kit pa ratt satt
kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.
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